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方案规划 
 

 

 

  2018-2019 年期间拟议战略框架 
 

 

  第二部分：两年期方案计划 
 

 

  方案 2 

政治事务 
 

  更正 
 

 1. 第 2.6 段 
 

第二句应为： 

 该办公室将支持委员会的工作，即编写分析性的背景文件和简报，从而促进

其与联合国系统及其他利益攸关方的接触和互动。 

 2. 次级方案 1：预防、管理和解决冲突 
 

  (a) 秘书处预期成绩(a) 
 

用下列段落替代原有文本：  

“(a) 加强会员国发现、预防和应对冲突局势的能力和力量。” 

  (b) 第 2.8 段 
 

以下列段落替代原有文本： 

第 2.8 段 本次级方案的实质性责任由六个区域司承担：非洲一司、非洲二司、亚

洲和太平洋司、美洲司、欧洲司以及中东和西亚司。冲突的预防、管理和解决，
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以及冲突后建设和平，是《宪章》所赋予本组织的中心目标。为帮助实现这些目

标，政治部将推动采取更加有效、连贯的对策：(a) 及时应对冲突局势；(b) 提供

及时和准确的信息、分析和政策选择；(c) 就联合国系统可能采取的措施提出建

议；(d) 酌情为秘书长的斡旋安排并提供实质性支持；(e) 在秘书长履行其职责方

面，以及在其与会员国的关系方面，向其提供实质性、政治和技术支持；(f) 加

强区域和次区域组织的能力；(g) 加强该部的能力、专业知识以及与其他联合国

和非联合国行为体的伙伴关系，以便更有效地解决和平与安全挑战，尤其是在非

任务的背景下；(h) 制定连贯一致的危机预防和冲突后建设和平战略，将外交、

安全、人道主义、人权与联合国系统和其他国际和区域行为体的发展努力联系起

来；(i) 增强妇女能力使其参与建设和平与调解努力。为此，新闻部将向联合国

负责预防、管理和解决冲突以及建设和平的各种业务机制提供政治指导和实质性

支助，其中包括秘书长特使和顾问、联合国区域办事处和中心，以及其他类型的

特别政治任务。 

 3. 第 2.18 段 
 

用下列段落替代原有文本： 

2.18 为支持上述立法性机构，尤其是特别委员会，将向该委员会提供咨询和实质

性支助，包括在下列事项方面：年会关于余下 17 个非自治领土局势的审议；在

加勒区域比和太平洋区域轮流举行的研讨会的筹备和举办；为执行委员会已获授

权的工作方案而开展的其他活动。还将按照大会相关决议提供支助，改善委员会

与管理国的合作，与非自治领土代表保持联系，发展与联合国系统各组织和机构

的关系，以进一步推动非殖民化并彻底结束殖民主义。支助行动将包括：密切跟

踪非自治领土的情况发展，开展研究并编写工作文件、报告及分析和简报材料。

此外，将与新闻部合作编制并向广大受众传播有关非殖民化的新闻材料，包括出

版物及音频和视频节目，使国际社会更好地了解非殖民化问题，并调动国际支持

实现彻底铲除殖民主义。 

 4. 次级方案 6：巴勒斯坦问题 
 

  (a) 绩效指标(iii) 
 

以下列段落替代原有文本：  

(iii) 通过巴勒斯坦权利司增加高质量简报说明、新闻材料和资源数量等方法，使

国际社会进一步了解巴勒斯坦问题。 

  (b) 第 2.19 段 
 

在第二句后，插入新的一句： 

联合国将继续采取支助行动，直至巴勒斯坦问题的各个方面按照国际法得到圆满

解决。 
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 5. 立法授权  
 

  次级方案 1：预防、管理和解决冲突 
 

安全理事会决议/主席声明及其他文件 

S/PRST/2011/4 

用下列段落替代原有文本： 

S/PRST/2011/4 维持国际和平与安全：安全与发展之间的相互依存性 
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